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mali I THetéktelen beavatkozás. szó nélkül nem hagyhatunk, mert Í lenkezik a kereskedelmi és vám- a sz DGBivezékk, fas a az az osztrák kereskedői felfogást ] szerződés szellemével és ugyszólván ; gi ; zítékls sakkákes ás k találóan jellemzi s minden  példá- I behozatali tilalommal azonos s kéri ame SZA ! AZ OSZ pi ] s laáe s mis i öskésb nál jobban megvilágítja a magyar] az osztrák kormányt, hogy hasson bi Bi kedők nem e érmék nézői) jarálkozni ipar helyzetét Ausztriával szemben, ! oda, mikép Magyarország termó- 14 azzal a gondolattal, toy kád dá más oldalról fényes bizonysága an- ] keinek paritásos kezelése gyakor- úi hi 4 a [7 a 91 78 pó ú pi . 74 .. 4 , ii ve gi rul epitesi seta ölEtath és nak, hogy az a csekélyke  mozga- latilag keresztülvitessék. 14 I A KEGY szartak ta tilt KrEtgdodi ú lom is, melyet a magyar ipar eddig A bécsi kereskedelmi és ipar- Mt zs j árakat es d mlktázeési . a Hegedus kifejtett a czélból, hogy magát az ] kamara emlékiratának ez a része h Bi Sándor más edelmi végezek. ál- Osztrák befolyás alól kivonja, meny- [ komolynak akar látszani ; tulajdon- 5 Ki "tal inaugurált ipari mozgalomtól, nyire üdvös hatásu az országra nézve képen azonban nem egyéb egy he- HI, 8 —] olyan elhatározásra  ragadtatták (s hog imolai am Fi Ivén. kivi 4 SZET Hi : 18 nai ] e ely es tt . ogy mennyire igaza van ege- ] lyén kivül alkalmazott rosz tréfá- B 4.) ; HIRBUKS ) Ti v- lle e a JÓ0- ] düs Sándornak, midőn a magyar ] nál, melylyel Magyarország ügyeibe j4 j zan gonc 8 vaj ; j Hg B Múa lévö iparnak adott kedvezményekkel s ] jogtalanul beavatkozását akarja el- 8 ) ged köret édainkét az irto óg sa [ 2. külföldi ipartermékek lehető mel- ] leplezni. í 
] Jölaogtentábak nti HA do náss ha lőzésével kivánja Magyarország ipa- Mert mi az, a mi az osztrák Bi; j féle ai e Err yaltátás , MegIOsSZ- [ rát az osztrák gyámkodás alól fel- gyárosoknak és iparosoknak nem 14 e b? új 24 hő d , .. h éd . . € 

724 totta a helyes itélőképességtől. I szabaditani és önállóságra szok- tetszik ? Nem nyerte meg magas fa ; Az Ofen-Pesth-féle kirohanás Í tatni. tetszésüket, hogy a magyar élhe- ; "után ugyanis, mely nagyobb rész- Nem is reflektálnánk a bécsi] tetlenség végre felocsudott gondat- 84 . , ben aklerikális antiszemitizmusnak ÍJ kereskedelmi és iparkamara kom- ! lan álmodozásából s kezdi belátni, j. 
) tulajdonítható, ujabban a bécsi ke- / münikéjében foglalt  panaszkodá- hogy elpusztul, ha munkájának ; 
, reskedelmi és iparkamara körleve- ] sokra, ha nem volna abban egy ! minden nyereségét a szomszédnak i 
(let bocsátott ki, melynek első része ( passzus, mely a magyar kereske- engedi. Nem tetszik Lueger urék- ; [panaszos hangon emlékezik meg [delmi miniszter működését ugy I nak az sem, hogy a magyar kor- j 
; Hegedüs Sándor Magyarország gya- [ akarja feltüntetni, mintha az a mány nem engedi, hogy az ország Es 
) korlati érzékkel bíró kereskedelmi Magyarország és Ausztria között ! örökre rabszolgája legyen az osz- § 
( miniszterének működéséről, melyet I fennálló kereskedelmi és vámszerző- ! trák iparnak és kereskedelemnek A 
ja magyar ipar pártolása ügyében [ dés megsértését képezné. Azt mondja ; Nem tetszik a bécsi gazdag gyáros ; 

[ kifejtett, másik részében pedig a [ ugyanis a jelzett beadvány, hogy Í uraknak, hogy a magyar kormány j 
[kamarának az osztrák kereskedelmi] a magyar kereskedelmi miniszter ! a mi szegényes iparunkat kedvez- j 
[miniszterhez beadott felterjesztését [ által kontemplált korlátozása a ma- ! ményekkel dédelgeti s kivánja életre 
"tárgyalja. A kiáltvány e részében Í gyar ipar fogyasztásának a külföldi ! hozni. Tiltakoznak az ellen, hogy a W joly kijelentéseket tartalmaz, melyet Í sigy az osztrák ipar rovására is, el- magyar kormány a magyar ipar ; 

; rt g honnan az igazságot osztják. A törvényszéki feltett szándékkal zuzta szét szivemet, ron- a j TÁRO VA jegyző ur elmerül e tekintet bájoló hatásá csolta össze boldogságomat ! Hit 
ban. Még a közvádló is részvéttel nmézdeli, A védő ügyvéd kellemetlen érzelemtől Év Megunta. ÖL Íg útájt zása TK A ERÉNET a ÖrGAt szolnbivol ül - komoly arczán sugár vonul át: a jóleső ér hunyorgat szemeive B 

— A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája. — zelem boldogitó fénye. JT! Ostobaság ! Jok Nemhogy tagadná, ű ta: Sgt Bálun — Tudja mivel van vádolva, ugy-e? ! még kivallja! . . . Hát most már mit tud- j 
TAVA GEN KEL — kérdé az elnök. — On revolverrei tá- ] jak védelmére felhozni? —  gondolá el. — ús EBEBN 

— Vezessék elő a vádlottat! — hang- ] madta meg Máriás Miklóst s halálosan ! A büntető törvény asz előre feltett szándék- ; zik fel az elnök szava. megsebesité. Beszélje el a tényt az igazság: ] kal végrehajtott gyilkosságra halált mond ; 
Szuronyos őr ugrik ki a folyosóra. A ] nak megfelelőleg. j ki. Nem tudta ezt meggondolni? . . . Vagy ps 

f hallgatóság körében izgatottság tapasztalható. A szép hölgy aresza mind fényezebbé ] talán épen halni akar? ál, IA törvényszéki jegyző ur is abbanhagyja ] lett. Mintha a hallottak felett érze:t öröm Mélységes esend van a teremben. A 88 I körme reszelését, Filőhuzza a -beirott zöldos gyujtaná az nagyobb lángra. Tehát halálo- ] szép leányt már mindenki halottnak tekinti, 1.8 lapokat 8 hosszan belemélyed, legalább ugy ] san megsebesült a nyomorult ? - Hála Isten- ] A képzelet oda varázsolja az elnöki asztal ; mutatja, Isten a tudója, hol röpkedhetnek Í nek! . . . Óh, szivesen fogja enni a rabság ! elébe az akasztólát, mellé a rideg hóhért. . . Ho lázas gondolatai, Az egyik szavazóbirónak ! keserü kenyerét, csak azt tudja, hogy az a - szi , sr el mindent! — szólal meg hi Szép leánykája van, Ő pedig még csak most ]! hitszegő belehalt.a sebbe, melyet a gyülölet Í az elnök. — szinte vallomással ogak önma- k végezte el tanulmányait s ugy találja, hogy ] ütött oldalán. ; gának fog használni! A ; ht 
Igen jó alkalma lenne az emelkedéshez, ha Akadozik előbb hangja. Lassan  von- az ÚGY volt az, nagyságos elnök ur, 1. HE szivírigyre léphetne vele. tatva beszél, pironkodik annyi hallgató előtt. / hogy az édesapám, aki gazdatiszt volt a [.8E 

. . Csend van a nagy teremben, melynek j Végre megszokottá lesz előtte a hely. Hangja regmeczi uradalomban, egy napon hosszabb j 
ajtajánál borotvált arczu, kemény tekintetü I! mind erősebb lesz. Védő-ügyvéde bámul, [ időre elutazott hazulról, Nekünk soha sem ja őrök állanak, a parancsot lesve feszesen, [ nem érti a leány elragadtatását. mondta : hova megy, meddig lesz oda ?!. .. AE hangtalanul, Az meg beszél. Elmond mindent, mi ! Szerette, ha holmi szép vásárfiával meglep - f- 

, A mint felnyilik az ajtó, minden szem ] megsebzett szivéből ajkaira tolul. hetett bennünket. ; : AA odafordul, Még a komoly elnök sem tart- — Gyilkos vagyok, nem tagadom! —- Mig apám odajárt az uradalom ügyé- HANA hatja vissza magát, hogy oda ne tekintsen ! Gyilkos, a szó rideg értelmében, de nem ] ben, Máriás Miklós, ki könyvelő volt az 145 A az ifju hölgy bánatos arczára, kit bör- Í lelkiismeretem előtt, mely azt mondja: ho- [ uradalomban, . gyakran benézett hozzánk, EAN lönőr  kisér be s helyez el a vádlottak [ lyesen cselekedtél, hogy eltapodtad az un- / Előttem fel is tünt e gyakori látogatás. isa 
Padján, dok kigyót, melyet kebleden melengettél s [ Hiszon apám otthonlétekor soha sem jött sa 
1 Feltünő jelenség e nő. Valóságos / mégis megmart. Tombol lelkem örömében, házunkhoz. Meg is kérdeztem egy izben JA B Caemoni arcz, mely képes lenne kárhozatba [ hogy ott fetreng, iszonyu szenvedéssel vi- jövetele okát 8 ő keblére zárt, forró csókot 7688: "teni a legszigorubb erkölesbírót is. Szabá- ! vódva. Oh, csak szenvedjen! Hadd érezze ] lehelt ajkaimra s igy felelt : KENEZÉRS Ia ói IYO8 metgzötű alkat hoi tot k. ] a fájdalmat, melylyel keblemet elboritotta ! — Hát nem gondolod: miért jövök ?,. . EZÁSNNÁK S etű ajkai izgatottságtól remegnek. ] Ali: . 4 1 ] : tani cgi bvol JÖNVARBÁN ; ADs. arczán pir ömlik el, midőn az elnök — Hagyjuk azt! On tehát előre feltett Szeretlek végtelenül, ax őrület hevévul. fi elteszi szokott kérdéáeit, szándékkal lötte le Máriás urat? Hidegen utasítottam els tudtára ad- hsz 85 Odatapad tekintete a zöld asztalra, — Ugy van! . . . Hiszen ő is előre ! tam, hogy — ha becsületes szándéka van, ht a 

— Lapunk mai száma 10 oldalra terjed. Hi ; 
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ut fejlődését adóleengedések kel, telkek ! alakjában hozzá elhatottak, már is ] sabbak lehetünk a magyar ipar- § : ) ingyenes átengedésével, vasuti dij- ] megvan az ellenhatás, melyből Í jövőjének biztosítása felől, ; 
I ; szabási kedvezményekkel, sőt pénz- / megitélhetjük, hogy mit vesztett Magyarország kormánya meg- ; 

beli segitséggel is előmozditja. Sőt ] Magyarország azon idő alatt, mig ] tette kötelességét. Most a magyar 3 : — horrendum diciu — az sem tet-Ia kényelem párnáin szenderegve, ! társadalmon van a sor, hogy meg- Í ; 
i szik szomszédainknak, hogy a mi- parlagon hevertette iparát. És minél ! mutassa, mikép megértette az ipar- ; ; 

ij niszter megköveteli az üveggyáro- ] nagyobb a panasz és jajveszékelés ! pártolás nagyon is gyakran hangoz- ; ; 
§ soktól, hogy a vendéglőkben és [a Lajthán tul, annál bizonyosabban ! tatott jelszavát. Lépjen ki tétlensé. 
Ú italmérésekben használt poharakon ] következtethetünk arra, hogy az az I géből és kövesse Hegedüs Sándor- ; 
b magyar hitelesítés legyen. ipari és kereskedelmi politika, me: ] nak, ennek a providencziális állam- ; ; 
8 Kárhoztatja és elitéli a bécsi ! lyet a mai magyar kormány foly- férfiunak  intéseit és küszöbölje ki ; 
b kereskedelmi. és iparkamara a ma- ] tat, a leginkább megfelel Magyaror- ] az országból az osztrák ipart, mely- j 

gyar belügyminiszterium azon ren- ] Szág jól felfogott érdekének. nek képviselői esztelen követelé- j 
4 delkezését is, melyben utasitotta a A mi pedig a bécsi kereske- [ seiknél szerződésre és jogra hivat- 
§ megyei hatóságokat, hogy pályáza- delmi- és iparkamara azon követ- ] koznak ugyan, de csak a veszély- 3 é 

; tok kiirásánál azon főszempontot keztetését illeti, hogy kereskedelmi [ ben lévő nyereséget féltik, mely ; ] 
ú vegyék figyelembe, hogy a hazai miniszterünk fentemlitett rendelke- évszázadokon keresztül Magyaror f 
ú4 ipar minden körülmények között ] Zései nem felelnek meg azon vi-] szág szegénységét és erőtlenségét ] t 

j előnyben részesítendő. És az sem ] szonynak, melyben Ausztriával ál- idézte elő. Illő, hogy e nyereség ] 
3 nyerte meg tetszésüket, hogy köz- lunk és sértik a vám- és kereske- ] valahára az országban maradjon, i ( 
A oktatásügyi miniszterünk utasitotta ! delmi szerződés feltételeit, ezt ko- melyre soha sem volt nagyobb szük- j ! 
B az iskolákat, hogy gondoskodjanak molyan figyelembe vennünk nem ség, mint ma, midőn általános gaz- ; ] 

a róla, mikép az iskolákban kizárólag lehet. Tréfát pedig ily komoly kér- ] dasági válság jelenségei mutatkoz- i ] 
vb. oly könyveket és füzeteket hasz. désekben nem ismerünk. A jeles nak egész Európában. Az osztrák 3 i 

; náljanak, melyeknek  papirosa ma- ] kommüniké egyformán jellemzi a ] gyárosok illetéktelen beavatkozását ; ] 
haj gyar gyártmány. bécsiek kapzsiságát és merészségét, ] tehát, melylyel Magyarország bel- ! ! 
4 3 ; ; de csupán arra szolgál, hogy a ma- [ ügyébe beavatkozni merészkednek, ; ] Í , Abból, hogy mi nem tetszik A ] gyar kormány eljárásának helyes-la  leghatározottabban  visszauta- 3 
: bécsi kereskedelmi. és iparkamará- ] gégét a nemzet előtt a legekklatán- ] sitjuk. FH. 
a GERASZA BY ast ös A. sabb módon igazolja. Abba a kér- E ezesEzgt jj ; 

: a SEA HB KET jó ; désbe ezek után, hog jj ám- ( . CA ; 
1 előnyös és megítélhető, hogy milyen !. ág kereskedelmi azo Vetsékt foltálelei Állatbiztosítás. ; ; 
És nagy az osztrák ipar étvágya s mi- [a magyar kormány politikája által Debreezen, aug. 3. b. 
l lyen határtalan és féktelen méreg ( sértve vannak-e vagy nincsenek, Egyik intézmény szüli a másikat. S FH. 
ho tombol a kedélyes bécsiekben a ( bocsátkozni hajlandók nem va-] vannak alapvető intézmények, a melyek az ; 3 l miatt, hogy véget akartunk vetni a gyunk, mert e kérdés feltevése meg- ] igazgatásban a további intézmények egész ; : 

századokon keresztül fennállott szol- [ sértené önérzetünket, önrendelkezési ] sorozatát nyitják meg. ; ) 
He gai viszonynak. jogunkat. Iiyen az állatorvosi közszolgálatnak j 3 

Csak a kezdetén vagyunk Mert komolyan kérdésszámba Í most már szentesített és kihirdetett törvény- j ; 
§ még a kezdetnek s már is fáj a jó I nem jöhet az, hogy mily intézke- j ben gyökerező államosítása. Egy uj gépezet 3 
f szomszédoknak, hogy a mezőgaz- ] désekkel akarja Magyarorszácr kor- f igazgatásunk szervezetében, melynek — segő- ; : 
1) daságnak nyers terményeit nem [ mánya elárvult iparunkat életre ! lyével számos oly állategészségi és  gazda- ; . 

§ absorbeálhatják. Még a magyar tár- ] hozni. Lueger urék tehetetlen mér- ! sági feladat lesz megoldható, melyekről  ad- 
; sadalom nem mozdult meg, csak ] gükben csak hadd tomboljanak és] dig, épen az állatorvosi intézmény — szerve- j § 

figyelni kezd azokra a hangokra, / minél  illetlenebb kifakadásokkal zetlensége folytán, komolyan beszélni is alig ; ! 
melyek különféle ipari jelszavak ] illetnek bennünket, annál bizonyos / lehetett. j § 

! TmmmmamEEEUEENNKEOEE, EMM YO ET EE E e A EE NENT NEE S EY 

j ne ily tolakodólag lépjen fel. Tudtam én : — Gondolj reám, feledj el! — sugta oly Budapestre mentünk, hol Miklós bemu- j 
l mennyit enged meg a társadalmi illem s ( lázas hévvel, hogy én önkivületi állapotba ] tatott állítólagos nagynénjének. A nagynéne ; ; 

j. Máriás cselekedetéta legnagyobb lovagiatlan- jutottam miatta. Oh felette értett a  hizel- mmel fogadott 8 hogy ne unjam magamat, j 
ságnak tartottam. géshez. Valóságos kigyóbüvölő veszett el Í mindjárt gondoskodott varrni-valóról. Mik- i 1 j — És mégis összekerült vele ! — szólt ! benne. lós a nap nagyobbrészét távol tölté, esak j : 

i közbe az elnök. — Miklós! Miklós! Ne hagyj el! . . . / alkonyat tájon került haza. Azt felelte kér- ; 3 
— Fájdalom! Bár ne láttam volna Tied leszek, téged szeretlek! mondám ! désemre, hogy hivatalt kapott egyik gyár- 3 b soha! Akkor most nem állanék itten biráim / neki. nál 8 ott van elfoglalva. j 

előtt s nem hasogatná szivemet az éles fáj- — Az csak ugy lehetséges, ha szö- Egy év telt el, rövid, örömteljes év. 3 
j: dalom szétzuzott becsületem felett ! künk innen ! — felelt ő. . Budapesten lakik ] Miklós szerelmében nem volt okom kétel- j 

— Térjen a dologra... Mi történt [J-egy néném, annál el lehetsz, mig egybekel- ! kedni és még inkább növekedni látszott az, ! 
he azután ? hetünk. Talán apád is megbocsát később, / midőn egy kis leánynak adtam életet. Ugy i ; 

i ! — Máriásra semmi hatással nem volt ] ha látja, hogy a  megtörténteket  ugy- ! nyalta-falta, mikor szerét ejthette, hogy csak- ] 
f visszautasításom, sőt annál hevesebben lé- ] sem lehet többé meg nem történtté ] nem megfojtotta. De a gyermek születése 

; pett fel. Esküdözött, hogy meghal érettem, ! tenni ! után nemsokára meghalt s ezután én ugy Í l 
; hogy nem kiván élni, ha szerelmét nem vi- — Megyek veled akár a tengeren tul, Í vettem észre, hogy Miklós gyakran hossza- ; 

f szonzom. csak szerelmed legyen változatlan! —  mon- Í sabban időzik el, mint ezelőtt. Megtörtént 
; — A régi megszokott ut! — jegyzé [ dám neki. néha, hogy éjfélkor vetődött haza, többször ; 

! meg az elnök. — Miért kételkedel bennem ! — felelt ! boros állapotban. Ilyenkor goromba, köte- ] 
— Ah! Ugy van! A régi ut! De tud- [ ő. — Ölj meg azonnal, ha valaha megun- Í kedő, felette ingerlékeny volt. Kérdésemre 1 

tam-e, hogy az a rajongó szerelmes ember, ] nálak ! rendesen gorombasággal felelt s ez nekem j : 
ki boldog volt, ha ujjam hegyét érinthette, — Jól van, Miklós ! Szavadon foglak ! ][ igen — — igen fájt. j 
később ugy meg fog unni? Álmomban sem Í Megyek veled, a merre mégy, de tudd meg, Azonban még mindig nem gondol- i 
volt gondolni ilyent. Aztán meg mi tagadás, ] hogy a mely perczben meggyőződöm arról, [ tam arra, hogy hütelen lenne. Ha ki- ű : 
én is vonzalmat éreztem iránta. hogy meguntál, könyörtelenül le foglak Í józanult, rendesen bocsánatot kért  tő- 

j Egy estve hogy találkoztunk, nagyon ! lőni ! lem. Azzal védekezett, hogy nem tudta : ; 
levertnek mutatta magát. Megkérdeztem le- — Bohó leány! — mondá a ledér s ] mit beszél. Barátokkal jött össze s azok 
vertsége okát s ő igy felelt : karjaiba kulcsolt. — Az én szerelmem nem ! itatták le. i ( 

— Vége mindennek, édesem! Kezedet ] pillanatnyi felhevülés. Orökké érted dobog Elhittem minden szavát a nyomorult- i 
megkértem édesapádtól, de az hallani sem ! szivem. nak s talán még ma is vakság sötéte bori- 1 
akar egybekelésünkről. El kell válnunk, Elmentem vele. Titkon odahagytam taná szememet, ha egy — az udvarban lakó j 

3 Emma. Te boldog leszesz egy más férfi ! kedves jó apámat, kit szökésem miatti bá- ! fiatal ember fel nem nyitja. ; f 
5 keblén s én is megnyugszom nemsokára. j nata kora sírba juttatott. Büszke volt be- Egy napon kimentem, hogy varrást j ] 

Sirba temet utánad a szívfájdalom ! egületére. Inkább meghalt, mintsem  becste: ! vigyek haza a megrendelőnek. Utközben a ] c 
j Könyet törölt ki szeméből sw én is / lenül éljen. De mit törődtem én azzal? ] fiatal emberrel találkoztam, ki szerényen ! ú 
; sirtam. Gondolhattam-e, hogy ez az egész, ] — Hiszen Miklósom szerelme kárpótolt ! köszöntött s felkért, hogy engedném meg j I 

általa elbeszélt dolog merő hazugság ?. . , mindent, neki kisérőműül lenni. 1 
5 ) 
í j i 

) 
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lit van mindjárt az állatbiztosítás kér- ] hogy az állatbiztosításnak oly rég óhajtott A trónörökös ez időtől fogva türelme- k 

j § dése. Ki ne osztaná ma már teljes meggyő- Í intézménye végre nálunk is megvalósuljon ? j sen várakozott az ozsonnára., He 

2 ; zödésgel azt a nézetet, hogy az állatbiztosi- / — most már legalább biztosabb alapon be- (A kegyvesztett olasz hajók.) 98. 
t ; tás ép olyan lényeges feltételét képezi az I szélhetünk ezekről g több kilátással kezd: A spártai nevelés daczára is megmaradt ig j 

; : állattenyésztés gazdasági sikerének, mint Í hetjük a megvalósulás utjait, hee jé dts MEA SNÉÉSBR 49. Ki 8 zrszásrk Hi : j 
j ; 97 BSZ ás DÍZtoNÍtás moly az anyagi ia- Mog v: 3ral őződve, hogy föld- ] Érre vall a következő epizód is: Nem rég k VA ! 
: bármely VEB SIEGKÓÁB ság Av ALetABÉ EN ivelé gi úg Lásáon ták gégpéke lé 989 altá- ] mikor utazásra készült, azt kivánta, hogy 8.1 l 
; j vak megsemmisülése SABB] kártalanítást atát ál pálerádkayájásg bes úg gés zttk Savoya nevü yachtját négy nap alatt teljesen 44 j ; nyujt a károsult egyéneknek s lehetővé teszi J nyolja a kérdés fontosságát 8 nem fog kés- szereljék fel. Az arzenálban erre azt mon- úi 
; többé-kevésbé megtámadott gazdaságok res- ] lekedni az állami állatorvosi gzervezetet arra dották neki, hogy ez minden igyekezet da- Hi l 
l j taurálását, is felhasználni, hogy arra számítva, az állat- Ete TE ALTÉSENSR . VOIA si uj vistl ja i 
j 3 ú ű A ÍZtOSÍtÁS Ügyó s SOSE föld- ] 7 akkor meg trónörökös — haraggal távo- j 
; ; S hogy esik, hogy a biztosítás egyéb DIZAGAÍTAB BEN KERSUG TONY pit bi. zott az arzenálból s nyomban telegrafált egy ; 
; j ágai mellett, az állatbíztosítás — daczára az mivelésügyi kormány kezében, megy OY 0" [ angol hajógyárosnak, hogy küldjön neki jú 
k ; jllatállományban rejlő s állandóan veszé: ] Zékkel bir az ország gazdasági szükségei egy yachiot. Ezen a yachton utazott most TA 
8 j6 Arjási érté ú58 Ma- ] iránt, egy ily alapvető intézmény nem is [is s ülasz hajóra még nem tette lábát, Bók 

! nyeziőléik se FELKSRE ésa get válhatik tisztán az igazgatás napi szükség- ! mióta az arzenálban nem teljesítették a ki- 3 (ORAS 
s Í gyarországon — mindezideig jóformán csak ; jé igazga T di vánságát. ; 
; többé-kevésbé elvont értekezések tárgyát ] leteit ellátó holt ák álb pénzelő £5 15) (A szobafogság.) ii 

képezhette ? Hogy esik, hogy akkor, a mi- azok AZ áldozatok, melyeket az ág KERET Mikor a szerenesétlen afrikai háboru n6 
Ű dön a különböző biztozitások révén már [ OTVOSI intézmény megteremtése körü ÉPEN [ után több olasz városban tüntetés volt 18 i 

; ; minden gazdasági érték megóvható a föltét- [ a gazdaközönség hoz, csak ugy jétáetésk jálletékt ts png ege ésságáa ; FB a 14 
I ő 3 MEHET 4 - ! meg teljesen és gazdaságilag hasznosan, ha ] trónörökös, ki a an az 1 en mint ezredes : 

vs TYÁGARAMAISÁNHALAÓ kás ei ék h8 [ezeken ez intézmény, különösen állattenyésztésünk szolgált egy nápolyi ezredben, azonnal Ró- hő ; lomány van kitéve folyton, a legkülönbözőbb / " TöLéb , AT hamottunbban 4 előnet mába utazott és rá akarta bírni atyját, hogy Hg 
állati betegségek képében fenyegető veszé- [ érdekében, minél halhalóga y a nép pillanatnyi dühének ne áldozzon fel ; 

; ; lyeknek, a nélkül, hogy az  esetről-esetre sebben felhasználtatik. kek egy oiyan geniáiis államférfit, mint Crispi. 11 
; j beálló pusztulás gazdasági kára ellen véde- Okunk-jogunk van tehát remélni, hogy ] A tanácsot azonban nem fogadta el Umberto u 

j kezni lehetne az állatorvosi közszolgálat államosítását még ] 8 az ,ezredes ur" erre visszautazott Nápolyba. í 
) j . ; ; , ) úzátmos állatogálkkégügei 4 gazdasági Üáyös Alig érkezett meg, tábornoka kihallgatásra , ús 
; : Bizonyára nem a védekezésre irányuló [. 7. j Ek ; antneitán ] Tendelte és szigoru arezczal kérdezte meg jé : ; LEÖLÉSE intézmény — ezek között az állatbiztosítás ( (ge p Hol Járt ű 

törekvés hiánya, hanem az állatbiztositás f , tézménye fogja követni 05 kak súháj tyá ] l 5. : utjában álló egyéb körülmények képezték a [dei vé SSSSZESBÁHÁSZ ÉS ESB áló áá szlge B hl z 4 
i kérdés akadályát, 5 ez akadályok leglénye- s. : — § ki engedte meg, hogy az ezredé- r..g 

; gesebbike mindenesetre az volt, hogy hiány- Anekdoták az uj olasz nek állomáshelyéről távozzék ? 44 
; zott nálunk egy oly állatorvosi szervezet, királvról Az ezredes ur erre nem tudott vá- MA 

j B ke ; 5; 5; c z . ; ő a B REKEKS hő 

; ; mely az állatbiztosítás körül minden tekin- ; y e nát sr elráusa fiésétés ák egy Katt 3 
; ; tetben — teljes megnyugvással lett volna (A türelmetlenség büntetése.) ; szobafogságra itélte, a mit azután ki is ke , 
; j sz cirálv ég Marcherita királyné ! lett töltenie. ; c j igénybe vehető. Umberto király és Margherita király (Bliosutás Góiy néódta) 

j JESES ESZT . ] nagy gondot fordítottak arra, hogy fiukat, IZE ; KÉNAS KET ZE EE 
: Állami, törvényhatósági s helyhatósági ( Viktor Emánuel trónörököst leszoktassák a Az uj király komoly természetü ember, hi 
3 i kőzegekből állván állatorvosi szervezetünk, [ türelmetlenségről, melyre nagy gin vás de azért éle HE Mágeulk khsei b / 
ú joy oly ELváló: zá ÉT i gágot mutatott. Suhancz korában egy al- [ vissza. Iirdekes eset történt vele, mikor 
; ; mi 5. SIMRE rdtagsals péskene haján 881 kelőtral hevesen követelte, hogy hozzák ] leánykérése után Ántiváriába hajóra szállt, 5 
; j állatbiztosítás, nem volt ily különböző tago- már az ozsonnáját. Anyja, Margit királyné hogy visszatérjen Ojaszorsságba. alga ki 
- : zatu szervezetre bazirozható. ekkor elébe tette tányéron Dante Divina , — Herczeg — mondia a jókedvü Li. ki 
; Ez akadály azonban most már elenyé- ] Comediá-ját. , ki várás az I9mert vajekeless d Any kk Ér j 

j 4 BEÉAT E ZoNá ni Szazóloálat " All: je — Mit esináljak ezzel? — kérdezte a I gadéros — ma szerb módra fogunk u- . ; szik. Az állatorvosi közszolgálat államosi HENÁLEESÉ es J öseml egymástók 1 

f ; tása megadja az állatbiztosítás egyik leg- — Olvasd esak el a szegény Ugolino — Mit ért ez alatt ? ; ; 3 

; szükségesebb feltételét, az egységes Állami ( történetét, ki fiaival együtt az Éhség-tor- — Azt, hogy iszunk, mig valamennyien ; 
j állatorvosi szervezetet. Vannak-e e kérdésnek [ nyába volt bezárva. Meglátod akkor, hogy ] az asztal alá kerülünk. SE ; ú 

egyéb akadályai is? Lehet-e arra gondolni, [ mi az éhezés! — Az Istenre, ne mondjon ilyet ! 5 

! ! — Sajnálom nagysádat! — mondá Elmentem a dalesarnokba. Sok nép szélgetése. Egyszer aztán nyilott az ajtó s hg 
; ; utközben, -— Ha neje nem volna, azt Í volt ottan egybe gyülve s hirtelenében nem / én hiuztekintettel szegzém oda szemeimet. is 
; J mondanám: hagyja ott még ma azt az [ vettem észre a hütelent. Már vége volt a / A nő lépett ki előbb. Eleinte az volt szán- i 

j embert. )v játéknak s a nézőközönség szétoszlott, én [ dékom, hogy azt is lelövöm, de később meg- l 

; — Kiről beszél? kiálték fel a legna- ] még sem láttam Máriást. Azt gondoltam, Í gondoltam, hogy az is csak egy áldozat, kit § 

; gyobb izgatottsággal. hogy talán a fiatal ember tévedt n személy- [ épen ugy meg fog uuni a nyomorult, mint ! 
— Hát kiről másról beszélhetnék ? . . ] ben. Könnyebbülten indultam hazafelé, mi- ] engem. Hadd éljen s érezze majd a kint, ; 

; Máriás uramról, a hamis játékosról van szó. ] dőn a dalcsarnokhoz közel kávéházat pillan- ] melyet szivemre mért !. . . Í j 
j Tudja-e, hogy oesmány lebujokban tölti el [ tottam meg. Égy önkéntelenül jött gondo- A nő tovahaladt a porondon s pillanat Hi 
; ; az időt hogy minél több pénzt szerezzen a ] lat késztetett, hogy oda is betekintsek. A [ mulva Máriás is ott termett mellette.  Át- A 
í kedvesének, mint beléptem az ajtón, vad sikoltás tört [ kulcsolta derekát karjaival s hangos csókot fs 
: — A kedvesének ? . . Mit beszél? . . ] ki ajkamon. Ott volt ő, a hütelen, egyik [ ezuppantott ajkaira, ; ; ; 
Á ; Uram, ön aljas rágalmakat szór férjem ellen, ] asztalnál, kedvesével gondtalanul mulatva. — Isten veled angyalom I... A Vi- h 

ezt nem türhetem tovább! Hirtelen hátratántorodtam s kiléptem ] szontlátásiíg — mondá s azután meg- ki 
t — Bocsásson meg, nagysád! — feleit ] az ajtón. Nem vettek észre, a szorelem-ittag ! indult. ; 5 : 18 
; az ifju. — Ha régóta nem kisérném figye- ] beszédben elmerültek. ; Én utána lopództam. A porond vissza - 1 
; lemmel nagysádat 8 meg nem győződtem Hogy kiléptem az ajtón, zsebemhez tartotta lépteim zaját, ugy annyira, hogy ész- a 3 

; volna arró!, hogy ártatlan lelkét egy édes ! nyultam. Tizenkét forint volt benne. Ro- [ revétlenül közelébe férkőzhettem, szi 1-4 
5 ] szóra érdemetlen hitszegő  hálózta be, / hantam egyik kereskedésbe s revolvert vá- — Nyomorult ledér ! Hitvány csábitó ! A 

bizonyára hallgattam volna felfedezésemmel. ] sároltam. ; Nesze ! — kiáltám s közvetlen közelről reá- A 
; j — Hát kedvese van ? . . mondám erő- Jóleső érzelemmel huzódtam meg a ! sütém a revolvert. va 
ü j sen dobogó szivvel. kávéház megett s ugy vártam a halálosan í Hörögve omlott össze boldogságom kp. BE 
i — Igen! Erről meggyőződhetik nagy- [ gyülölt embert, ki széttépte üdvömet, elti- / megölője s én örömmel engedtem ét árai Me 
j sád, ha nem sajnálja a fáradságot. porta boldogságomat. Ő mondta, hogy öl- [ gségnek, hogy börtönbe kisérjenek. Áldom a ft 

§ Menjen el az x-i utczai dalcsarnokba. ] jem meg, ha meg fog valaha unni. Meg is Í végzetet, mely kezeimbe adta a nyomorultat tá A ; Ott fogja találni Máriás Miklóst a dalezar- ] öltem volna, ha száz lélekkel bir is. Ah, [ s örömmel halok meg csak azt tudjam, , SREBÉK. 
zi i nok festett  arezu primadonnájával. Ennek ] hiszen a kétségbeesés e pillanatában nem hogy szenved, hogy többé nem lesz alkalma H.B 
a hordja pénzét a hamis játékos. voltam talán józan eszemnél sem ! csábító szerepét folytatni. sk : IARTÁS 

: Borzasztó volt, a mit érzettem, nagy- A hallgató közönség soraiban több Két napi tárgyalás után a biróság ki- E ! ságos elnök ur, Mint a ki boldogsága tető- [/ könyező hölgyet lehetett látni. Szivükig [ monda a bünöst Folgai Emma felett. Szán- Ho 3A8 
; j pontjáról hull a kétségbeesés örvényébe. ] hatott a szép nő őszinte vallomása. A védő- ] dékos emberölés miatt — az enyhitő körül- JANE 
; Szerelmem a legnagyobb foku gyülöletté ] ügyvéd is elégültén dörzsölgette simára mepkáp jégél  ENEYÉSÉENEB — ötévi fegy- Fo HE 
; ! válott jé itól remegett ! borotvált állát. Ime: egy alapos mentő- ] házra itélték. "jatt: IÓB 
: I lelkét e kzésztadnsan kegyosubegatsásza álkábi eltett J körülmény ! jú Vajjon érdemelte a pr jhár vetek ál- "ENNE 

I VISZI HE : ú § ó ; a zat i itéletet ? En azt tartom 1. — Hát meguntál, — gondolám. — A bánatos arczu, szép nő meg foly- Í dozat ily sulyos i t j ú.AÉR 
Meg fogok győződni róla 8 akkor beváltom tatta tovább : 3 hogy emberi szempontból — — — nem! tj bú 

j igéretemet, Lelőlek, mint haszontalan ebet ! — Hosszantartott a szerelmes pár be NE v8 mi ; 

j 4 j ; ra c smakattóttjóbb t : f 2 (szedést 
/ j 9 ] Í f ,. ; j ; ; ; HA j d j ; 

j ; 4/ ; ki f ; [ li 3 l f ; ; 16 ; ! 4 ] k , fi 7 , ; ij 7
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; a MR ÉVET ANYAGBA E GGÉ AA KÉRK SAST ÁGTÓL 3 

- 1900. augusztus 4. DEBRECZENI ELLENŐR 5 § 
[OONZEZKKKKKKKÉRTVRk g[/)U// V /  / // ÖÖÖ GKgzallllklklkgTrTévvAEAlGmKKKKKKKKKKKKKE TT ze ——nezm bt öntt mee ezezztrz ki 

)a a 
5 2 kő 

kisasszony mintha megérezte volna a néma ][ 6 án (n.b. Bárdos (Géza), 13-án (n. b. Buda- ! időből egyharmad a látni BA ny ú n. b. . b. £ ivalók  megszem- At; 
szemrehányást — felzokog, felsikolt : hásy Ödön), 20-án (n. b. Csatth Zsigmond), lélésére, Hanulmányözákökta esik. Bok gő 4 

— Mamám — édes mamuskár. és 27-én (n. b. Győry Kálmán). Szeptember ] tapasztalatokkal megrakódva segitse Isten ; 

n, Ebben a perczben ujra a régi Irén kis- ; Pa. keeki Toby bLék Gusztáv), 4-én Í őket haza ! 77, ist 
szony lesz belőle. Irén kisasszo tündér- :! (n..h. Koncz Mek), 95-én (n. b. Márk Hindre), [/.emeeeemeemgeeest egre mmente  erzéenee enn ettősli A hrmeestáe . 8] 

f kindzzősi akinek Gála élsz E: a. 10-én  (n. b. Materny Lajos), 17-én (n. b. A raltélyon  ÖRGyEKOg Tegnapi Hú ú A , igen f A ú ú ; Hát 
sa kül alnítvalóla van Miskolezy Jenő) és 24-én (n. b. Oláh Imre) [ számunkban megirtuk, hogy Szegeden a fi : 

j zlgla KKae 1 si s KSE ; j mindenkor d. u. 5—6 óráig az egyesületnek ] Tisza szállóban egy 28 év körüli intelligens 14 
a Siet őt mindenki csitittani, Dédelgetik, ; 9 ; k ; ig 48 v ; ; ú1 ösáde gróf Degenfeld-tér 2. számu helyiségében, ! fiatal ember. k dégkönvvbe Molni $8 

busgatják, de ő csak sir, zokog tovább is id é í í f PILBSI, KI B TENONYRRUHYYHE olnár Kö babusgatják, , g , ] hol tagsági jelentkezések is szivesen fogad GYI og ; Ms 
3 - miglen Marossy ur nem tesz egy határozott ( tatnak, yula kereskedelrni utazó nevet irta be — j 

igéretet : —  Gutenberg-ünnepély. A Debre- főbelőtte magát s meghalt. Az öngyilkosnál Kia 
— Ne sirj, édes kis lányom, veszek neked [ ezeni Nyomdász Szakegyesület 1900. augusz - levelet találtak, melyben elárulja, hogy 6 ; 

TA egy szép babát. 8 5 ; j tus 19-én a Margitfürdő dlsztorében, a [ 5em Molnár Gyula kereskedő utazó, de ne- i 

úg / FASO VB. sé y gével, zárikörü Gutenberg-ünnepélyt rendez Eat BB mét tgtágtó arosképaz : Miat most 
ur nyakát s hizelegve mondja : ; mélyúuk mánia a kövétkelő " ] a Szegedi Napló-ban olvassuk, a rendőrség po 

p 5796 Akkor Irén kisasszony szereti nagyon NYitÁnS ő még nem állapította meg az öngyilkos ki- 
a apikát . . . 1, Késő vágy. Dr. Horváth Ákostól. létét. Á tárczájában talált "szobaszámlából 7 

5 Előadja: a Debreczeni Munkás Dalegylet. ! megállapítható az, hogy julius 27., 28., 29. ú 
v 2. Gutenb Já Felol da. ÍR jain Kolozsvárott volt. A rend új 5 . dutenberg nos. Felolvasás. Irta ! napjain Kolozsvárott volt. A rendőrség oda is 
9" HIRER. és tartja : dr. Benedek János. íj 5 ; gatást , J808E 6 ; . ! sürgönyzött. A szegedi rendőrségen tegnap 

—. Istenitiszteletek. Az ev. ref. tem- 3. Magyar népdalok. Enekli: Baczonyi délutá iglont f b § I ; 

7 plomokban holnap, vasárnap, a következő [ Erzsike k. a. élután megjelent egy uri ember, ki azt ál- i 

k lelkészek tartanak istenitiszteletet : 4. Gutenberg. Óda. Irta: Moróez Jenő. ] litja, hogy az öngyilkos, kit tényleg  Mol- a 
A nagytemplomban Fehér Gyula s.-lel- ] Szavalja : Péntek Lajos. nárnak hivnik— adebreezeni hon- ; 

"ró kész, a kistemplomban Biró János s.-lelkész, 5. Régi nóta. Lányi Ernőtől. Előadja: [véd huszárezred egyik fő- ; 

at a Kossutb-utezai templomban Tóth Mihály [ a Debreczeni Munkás Dalegylet. — hadnagya. Utána jártunk a dolognak 
s.-lelkész, ispotálytemplomban  Mitrovics 6. Magyar Ábránd. Op. 27. mü. Hubay 1780 glgése Házrénotn 982 hi 

Gyula lelkész, szegényházban Szabó Ber: Jenőtől. Hegedün előadja: Sehwarcz József. ] § az ozrediői azt az rtesítést vettük, ( 
71 talan s.-lelkész. 7. Az Ángol Kisasszony. Vigjáték 1 ] hogy az ezredben Molnár nevü főhadnagy tú 

k A r. kath. templomban reggel 7 órakor Í felvonásban. Irta: Morvay Zoltán. — Sugó : ] nines 8 évek óta nem is volt. A mult évben a a 
Hamernyik Sándor, 8 órakor Vas Károly, [ Botos Sándor. Személyek: Libucz Gergő : ] az ekvitáczióval volt itt egy Molnár nevü ; 

9 órakor dr. Wolafka Nándor tartanak isteni- ] Takács Sándor; Magdaléna, neje: Szabó Í nadnagy, ki Marosvásárhelytt állomásozott 7, HAB 

68 tiszteletet.  Szentbeszédet tart  Hamernyik ]Í [da k. a.; Ida, Libuez mostoha lánya : Er- Truk y 5 
Sándor. Fél 12 órakor Kovács József tart ( délyi Erzsike k.a. ; Pali, Libuez unokaöcsese : de még a mult évben otthagyta a katona- 
istentiszteletet. D. u. 3 órakor Kovács Jó- ! Brinke Gábor; Timsó Muki: Végh János. ] ságot s feleségül vette a debreczeni  szin- 8. 

aj zsef tart istenitiszteletet, 4 órakor szentbe- [ Történik : falun. Idő: jelenkor. társulat egyik volt énekesnőjét, ki jelenleg ; 

zt se Kgál FÉLJáAL AG AR a KáKÉTEG vot EA Kezdete 8 órakor. Belépő dij: Szemé- ( a keeskeméti szintársulat tagja. A szegedi , 
08 Nándor TÉMRHE NI 5 j í lyenkint 2 korona. Család-jegy 3 személyre Í rendőrség távirat megkeresése a debreczeni ; 

5; Az ág. hitv. evang. templomban, vasár- 4 korona. A tiszta jövedelem a Nyomdász ]Í 2 h.-h.-ezredhez is megérkezett. A szegedi 
a sárnap, d. e. 10 órakor Boór Jenő, helyettes Szakegyesület könyvtára javára fordittatik. ! rendőrség az öngyilkost le is fényképeztette, j 

:k lelkész tart istentiszteletet. A zenét Veres Tóni jól ismert zenekara ! hogy igy könnyebbőn megállapíthassa a 

5 — Orvosi körökből. Sárváry Gyula Í szolgáltatja. Felülfizetések köszönettel vétet- [ relytéjes öngyilkos kilétét. A délután fo- : 
dr., városi főorvos és Legányi Gyula dr. or- ] nek és hirlapilag nyugtáztatnak. dJegyek [ lyamán táviratozza tudósitónk, hogy az ön- 

A - u 7. é 1 
. vos holnap huzamosabb időre külföldre [ előre válthatók a Csokonai-nyomdában. gyilkost egy Grüner nevü utazó felősmerte. / 

ül utaznak. Sárváry Gyula főorvost hivatalos — Diákjaink Páris felé. Gyalog Pá- ] A szerenesétlen ifju verebélyi Marsehó 

teendőiben dr. Balkányi Ede ker. orvos, ] risba utazó diákjainktól, kikről két izben / Gyula hevesmegyei előkelő esaládból szár- 

tiszteletbeli városi főorvos, — dr. Legányi e tes taj mákkntts ágai láss a faág mazott, katonatiszt is volt. A hölgy, kinek pa 

je Gyulát pedig dr. Varga Emil ker. orvos kinc ként sgátő zsak e julösllávsa séltak arezképét zsebében megtalálták, egy szinésznő 

je helyettesiti. mivel Augsburgban, Ulmban, Tübingenben, arczképe volt. — Ugy látszik rernénytelen ! 

— Vizsgálatok rendje a debroeezeni [ Strassburgban, Naneyban bőven kinálkozott szerelem adta az ifju kezébe a gyilkos 

Hm ev. ref. főgymnasiumban az 1900/901. tanév Í érdekes látnivaló s alkalmat kerestek, hogy ! fegyvert. 

ú - elején : Németországban minél inkább elsajátitsák 5... A tiszlosgts mukássá is. úg 
1. Javitó- és pótvizsgálatok : VIII. osz- ] a német szót. Ugyanezt követik Franczia- lata! het ds vzláső 1 ATAKEKSARTARS K.S BET 518 

; mén ő SÉRE SZA 5 ; mölcse. Mint tapasztaljuk, Kis Adolf 
ő- tályó aug. 81-én; V—VII. osztályé szept. [ országban, több ideig tartózkodnak kisebb ( $áyvés ki éveken keresztül városunk egyik 

f , , . 29): ., bg) gyi 

a 83-án ; I—IV. osztályé szept. 4-én. ; helyeken is, hogy módjuk legyen francziák- legelőkelőbb káréházának volt alkalmazottja 

34 2. Fölvételi vizsgálatok bármelyik osz- / kal érintkezni s a franczia nyelvet beszédben [ az § mindenre kiterjedő figyelmes ja 
5- tályból szeptember 1—2. napjain délelőtt és / is elsajátitani. ] szolgálásával sak ; é ő vkEe 

; MÓGSLÁTAK jat szolgálásával — esakugyan nagy  népsze 
I délután. Mint irják, arra felé még nagyobb a w rüségre tette magát érdemessé, — az- 

) 3. Magánvizsgálatok: VIII. osztályé Í forróság, mint nálunk. Csakis éjjel gyalogol- [ óta látszik meg különösébbőni Mióta azt a ; 
aug. 31-én; V—VII. osztályé szept. 4-én ; ] hatnak, de ha uton vannak, akkor 40—50 ül b dézett B MKB kávéh ; ; 

; esés ; hé ; ; 8 ass s. ] DOZÁLU erendeze . M. K. E. kávéházát j 
n, I—IV. osztályé szept. 5-én, délelőtt az irás- ! kilométeren alul nem engednek. Ez az éjjeli megnyitotta.  Bizvást reméljük, h AA 

; ű ; 5 VE . vás jük, hogy aza t 
beliek, délután a szóbeliek. utazás azonban majdnem veszedelmessé vált nagymérvü pártolás, mely vele szemben ki 

e. 4. Érettségi vizsgálatok : irásbeli szept. ] reájuk nézve. Ugyanis Nancy előtt vagy 30 megnyilvánul, csak "fokán fogja benne a józsi 
2, 3, 4, 5. és 6. napjain; szóbeli és javitó [ kilométernyire éjfél után 2 órakor meg akar- vendégei Dán igyekezetet 

b. vizsgálat : szept. 8—9 napjain. Jelentkezni [ tak pihenni az országuthoz közel álló nagy Hire 3 ve E 

űj kell a teljes érettségi vizsgálatra aug. 8]. [ terebéiyes fa alatt. Szokás szerint kettő le-[ 7 Hetet ogy űtésre. A mostani meleg nyári § 
délig ; a javitó vizsgálatra szeptember 7-én ] dőlt, a harmadik meg őrt állott. Épen a ] időben alig lehet védekezni a legyektől. Ha élne j. 

úl délig az igazgatóságnál. — Áz igazgatóság. [ legerősebb — a  hódmezővásárhelyi — tel- [ még a mesebeli hős szabó, akihetet ütött agyon a 
kal A 9 ovi ; ] jesitette e szolgálatot. A mint társai lecsen- [ belőlük egy ütésre, nem tudna megküzdeni a "KAN 

rendőrő Óó él bö sőy vinésg je EAN KEZE desedtek s ő is küszködött az álommal, Í legyek töméntelen sokaságával. Legtöbb  bosz- a 

; ETELE jo SE KÉK ZÜKÉKÉ KÉS (A KKEÉSÉ S (VK LV SY SZET csak azt vette észre, hogy a leg ] szuságot okoznak a háziasszonyoknak, kik alig A 

0- tálynál, hogy Esztergomban elfogtak egy ( közelebbi diófa közül fehér alakok moZzog- ( tudják megvédeni az ételeket a legyektől. Mér- A 
is betörőt, kinek személyleirása után ő a kór- / nak. Oda tart, hát látja, hogy három csa- [ iben közéjük csapnak nóha a fakanállal ós hez 

házi betörőre, Gubóosira ismert. Nem bizo- ] vargó a füben lapul és bujkál. Hangosan [ §. eredmény az, hogy a légy elszáll, a fazék saj 
Ki ű HEY oda szól alvó társainak, kik egyszerre talpon [// ESZE ÁLRE Él By SZÁRNY B EZESÁS 1 

nyos ugyan, hogy a jeles kezeragadó lesz voltak, s fütyköseikkel felfegyverzetten ál ] 998 eltörik. Mindezen gond és bosszuságtól SÁGNRA 

az, hanem azórt Végh Gyula h. főkapitány ! Jágt foglaltak a feléjük közeledő csavargók megkiméli magát és az okos háziasszony, hogyha sza 

táviratot küldött Esztergomba, hogy az el- ! ellen, kik már fellépésükkel elárulták, hogy ] egy kevés ,Zacherlints, a mi minden füszer- 4508 
ÉG fogottat kihallgatása után utaztassák el [ rosszban sántikálnak. Ezt látva diákjaink, ] kereskedésben kapható, kiporoz; akkor nem lé... 

ol Debreczenbe. Itt majd kiderül, hogy ki 6 [ nem várták be a támadást, hanem nekiron- ]f tartózkodik egy légy sem az étszobában, mert ih 

m hét voitakő tottak a három csavargónak s ,üsd, nem ] az abban levő légy egy pillanat alatt meg van 8 

r- And ázteta ágat ix apád" biztatással ugy  szétkergették, hogy ] ölve a , Zacherlin" által. , Zackerlin",  kétségte- HE aaa 

1y — A debreczeni tisztviselők önse- [ csakhamar nyomuk veszett. De ekkor aztán Í len a leghasználatosabb és legezélszerübb a MB 

r- gélyző egyesülete a f. évi aug. és szept. ! a diákok is felpakoltak s a legközelebbi konyha ési étszoba részévé. és Bgmátólé VIE B; . 8 

hónapban a következő sorrendben tart pénz ] faluig meg sem álltak. 54 Által apa stolható ; ISÉT 
6 tárnyitást és pedig: Augusztus hó 2-án Miután még egy pár szép várost utba [ "?" ht Kés kés 2. ee : 8. 11ÉSB 

; (napi biztos Beeczner Frigyes), 3-án (n. b. [ ejtenek, csak e hó 7-én remélik Párisba ér- — Meglopott hentes. Kiss Miklósné SEBE 

Babó Miklós), 4-én (n. b. Balogh Imre), ! kezni. E szerint 7 hétig voltak uton, inely " Degenfeld-tér 8. szám alatt levő  hentesüz- u pogá 

ez Vjt l j eh / j ; 
/ 1 vád a f " f i 
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6 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. augusztus 4. i ai 6 SÉRTEK LEKÉSESÉS ! ez 
! 

[ 

letéből eddig ismeretlen tettes 196 koronát x Fényképészeti készülék mükedve- ]Í vonatokat. Á másik hir megerősiti azt a 
ellopott. A lopást azalatt az idő alatt kö- [ lőknek. Mindazoknak, kik a  fényképészet ! korábbi jelentést, hogy az angolok Bothát éz A 
vette el, mig a hentesné pillanatra eltávo- / iránt, ezen szórakoztató s mindenki által Dálasdkéásá ákáttak éaatazelnt But in 
zott az üzletből. A rendőrség nyomozza a / könnyen megtanulható sport iránt érdek- váza ő AN 3 ggosk én vi 10900 Be 
tettest. lődnek, ajánljuk az 1854. év óta fennálló font sterlinget ajánlottak föl nekik, ha le. ag. 

zt: Markus: Jenő ,Dreréhec-sőr- Í Moll A. es. és kir. udv. szállító (Bécs teszik a fegyvert gs biztosították őket, hogy Co 

, csarnoká"-ban naponta nagy választók- Tuehlauben 9.) fényképészeti különlegességek ( szabadon tartózkodhatnak Transzválban bár. vá 

ban kapható zónavillásreggeli. Külön- [ és szükséglet czikkek üzletét és képes ár- [ hol. A két bur tábornok visszautasította ezt j 
legességek : Korona-sör, ála pilseni, ( jegyzékének megtekintését, mely kivánatra [ ajánlatot. ár 
minden időben frissen esapolva. Kellemes Í ingyen küldetik meg. há. 
nyári kert. ETTEK SZEKST ső Sör 4 ESET ANBSA 9-4 ha 

(A — A monokli. Mulatságos jelenet történt teg. Anarkisták összeesküvése. j ége 
j nap a főtéren. Kgy elegánsan kiöltözött uriem- TÁVIRATOK. New-York, Aug. 4. Á ; , New - York j s11 

b ber sétált végig az aszfalton, kinek egyik sze- [ . A Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — Herald -nak jeleutik, hogy néhány hónapon Mi 
mére monokli volt erősitve, hogy annál fessebb k belül 27 anarkieta hagyta el Amerikát, azzal nai 

; világfinak mutatkozzék, A monzai gyilkosság. 9 ál et heg HARD ET erat elejei tag go. 
; KE ÉSE ; 3 ék összes koronás főket meggyilkol. § 

a A mint tovasétál, hirtelen csak 17vegi tsz Róma, aug. 4. Ankonában 1e- ják. Majd mind olaszok. Vezérük valószinü. nk 

; rül egy esavargó utoza-gyerek és odakiált neki : [ tartóztatták  Natale Ossanzini anar- leg Malatesta, ki most Londonban van. Az Der. 
— Tekintetes uram! Ki tetszett esni az kistát ; kiderült, hogy Monzábóil ! olasz kormány egyik ügynökénél meg van [ taj 

egyik szemének. " jött. Az anarkista inge és nyak- ] az elutazott anarkisták névjegyzéke. F. 45 

j büszkén lépdelő monoklis urat. ASE 4 TT LlKIT é e e z me 
3 — Az utcza hősei. A Hatvan-utozán Róma, augusztus 4. Umberto Fővárosi divatlevél. fel 

thee akkor haladt el orditozva a ,Nemazeti király végrendeletét nem találják. — A Divat-Ujságból. — I g 

; jság" caimüű krajozáros ujság rikkancsa, [ A holttestet szerdán hozzák ide. A JC úÁVÁK if A 
mikor Veres István, a Dankó gyászkocsiját Bantkegtrt önrörton teldiszítik ég ko ivat. ba 
vonó párák gondos kezelője édesen elszun- a 9 8YONy Kissé tán tulságosan is tarkák az ujabb ku 

ő ditott. A visító sikoltás felébresztette álmá- ! alkalomra. 2 hnak köméeg ejts A Mi levő — diszek a 
Ha ból a derék embert és szörnyü dühre ger- Budapest Í mindegyike egymástó elütő szinben és [ [ 

; jedve, ostorával a rikkanes felé sujtott. Az fő e aláoztáatai drznkkoszán köszüektoi anyagból készül; látni olyan ruhát például, ; ss 
; sem hagyta magát és szépen kitört a harcz, ENESEGS TS VAS 4. melyen a most annyira kedvelt, a vállon ! po 

i méltó bámulatára a temetést váró népnek. ! szavazott a miniszterelnök. ránezokba rendezett esarp vonul végig, a Í ér 
§ A hősködést végtére a rendőrség szakította vállon elől le és hátul van széles csokorba 

j félbe. A szerb király házassága. BENZÖL MAASL TE széles NASA öv, méd ; pá 
x A legjelesebb magyar ásványviz 7 5 ; ajtóka, CUdoros ujj, mind Össze vannak j! Ug 

! mely előkelő orvosok nyilatkozatai alapján BElSFAd, aug 4 A portugál kirlly halmozva egy ruhán és valamennyi disz, [82 
kiváló gyógyhatással alkalmaztatik, kétség- ] melegen gratulált Sándor szerb király házas- [ mind más-más anyagból készül. Ilyen izlés- [0 5e 
telenül a szolyvai gyógy forrás. Ez az álta: [ ságához. telenséggel szemben nagyon szépek a vilá- fm 
lánosan kedvelt gyógyviz, mely elsőrangu va d ZA KKE. MZLKAS Knsés MEKENOTT TÁS i 8 

Í élvezeti ital is, már Rákóczi korában volt é rsa sah ellen. gal 08 TAtólmunkával KÖSZÜLL Gazdag, lan- d 
ismeretes. Érdekes, hogy régisége daczára Merénylet Ww Pe . ) tasztikus ssipkevirágokkal. Kár, ha AZ sz 

; ugyanazon alkatelemekből áll, mint hajdan, Páris, aug. 4. Azt az embert, a ki / elegáns és a mellett sok  karezolást kibiró, le 

j és eredeti tulajdonságaiból mitsem veszített, ! merényletet intézett a porsa sah ellen, [ tehát praktikus fekete csipkeruhák hiányoz- ak 
amint azt a nagyszámu vegyi elemzések Francois Salson-nak hivják és Montusurban ] nak TEZKZAE rúhatárából. A dett SZOKE íj] 
igazolják. Dr. Than Károly, a nagyhirü (Aveyron) született 1867-ben. Salsont 1894-ben fos: Og ls A  UAGYOS  GYSKISŰ TAG Mi i j, 
egyetemi vegytanár összehasonlitván a szoly- SEBET ; .  . .  ] elegáns toaletteken. ; 8 ; 

A vai gyógyforrást az elsőrangu külföldi vizek- anarkista üzelmek miatt három hónapi és Fehér selyemruhákon legalább egy szé- f ke 
kel, arra az eredményre jutott, hogy neve- ! 1899-ben gyilkossági kisérlet miatt kilenez les fekete csipkefodrot a szoknya alján és [ se 

; zett viz a külföldi forrásokat nagyon is ] hónapi fogházra itélték. ugyanilyen vállkendőt, betétet, vagy nite ; Vé 
fölülmulja. Többek között következőleg nyi 325; , ] kát gyakran láthatunk. A fekete diszt ked- [ 

; latkozik : ,A szolyvai csaknem háromszor Páris, gugusztus 4. Annak a szállodá- Í velik a nem egészen világos, például az ! h- 

konczentráltabb, mint a giesshübli ; ugyan" nak az alkalmazottai, amelyben Francois élénk VÖTÖS ruhákon 19, fodrok, , egarpor , Éj a 

annyi viz élvezete mellett az elsővel csak- ! Salson lakott, nyugodt és komoly embernek taézeső vagy sétál oruágos ögkjéijér fóSELAzABÉB ai 
nem kétszerannyi bikarbonát maradéko- ! mondják  Salsont, aki számláit pontosan NY SZSENOD  TUHAKON 9t S AZAKABA  KBRKONY ki s szt k Ú iogahüh]i ; MENÉS fekete bársonyszalagból készül a disz. Ki 
viszünk a gyomorba, mint a giesshüblivelt egyenlítette ki, A rendőrség kutatta őt, mert Mulatságokr iokra. többnyire him- A szolyvai viz ennélfogva hathatósabb, inint / . TELTEK SL 964 ZASR SZA fkeezura akét oda teesjtea  GaASIeAnVLYED ELVET 
gyógyviz." in eontumasiam ölési kisérlet miatt volt ( zett, fehér mollból készüűinek az öltözékek, 

— $6 és szerelem. Bángyi János afféle ! elitélve. diszkrét szinü diszszel, mely leginkább ! 
i : zalagcsokor,  rátétmunk: imzés- 
! pászterember, a ki a mezőn tölti el életének Páris, augusztus 4. Francois Salsont Braz (GBK FLEALHR SA VERE MUMSKB ! Di 

legnagyobb részét, hol a jól tejelő állatokat le- / Valles vizsgálóbíró délelőtt kihallgatta. Nyu- A kalapok formája százféle, diszitve ú 

! gelteti az illatos pázsiton. godtan válaszolt a hozzá intézett kérdésekre Í gázza!, tüllel, esipkével, tollal, virággal a j s 
. Tegnap enni vitt enni a felesége. A jó ( a nélkül, hogy tettének indító okait előadta [ legváltozatosabban. a Ű 
ótvágyu pásztor nekiül a nagy bögrének, mely ( volna. Azután antropometrikus méréseket A hüvös estéken hordott köpenyekről, h sz 

3 paszuly]yal volt teletöltve, de hirtelen bosszusan § ; gallérokról már irtunk, hogy minél szebbek 
; dobja le a kanalat. eszközöltek rajta. legyenek, lehetőleg gazdag csipkefodor, him- ! 0 

l BEKES úztad ét tett, Zsófi f. zég, rátétmunka diszszel. l 
sas góójáji 8 bőgj ÉRAGKEN KAN ENZNE lok . ASBIK A kinai háboru, Olyan asszonyoknak, a kik alá vannak te 

; : zo KAÁNSTBSOS sz 3; ; . . ] vetve a divat ezerféle szeszélyének, elegáns ! 8 
j - Hát ez bántja kelmedet? Azt mondják, Róma, aug. 4. Pekingben Lipi- fürdőhelyeken időznek a Hakkéb frei itt ! ; 

hogy a ki elsózza az ótelt, az nagyon szerelmes. ] heng tábornokot lefejezték, mert az Í ködhetnek igazán, kényelmesen, szabadon, ! b 
— Vigye az ördög a szerelmedet ! Jobb idegenekkel barátkozott. Li-Hung- Í pongyolán és ezáltal bizony a forró nyárban ; 

lett volna most nekem ez a bögre paszuly ! — Csang kijelentette hogy az ott ]Í egészségük is szenved, nem győzzük eléggé a. 
dohogott az érdemes pásztor. levő követekért többé semrnit ajánlani a testedző sportokat, különösen az JJ - 

x Őrajavitás (iotítás) 80 kr. Jótállás (em tehet, mert a csapatok Pe. [ágy etizést, Nom ie képzel [a mellett. Finom kristály üvegü szemüvegek és ! kincbe nyomulnak. zó ré: né (4 fg pitke péz vas sg Ami 
zwikkerek, olssóbban, mint bárhol, szakér- úg épség párák helegélnak eztártegülnek s 
tően megválasztva. Javitások gyorsan s jól. 8. 08 ; ÚN A Olösó de. jó kinbéták nagy vüsstétban. ke Az angol-bur háboru. may Badbprjsső ha kényelmetlen, de szép ( Í9 

veset használt órák és ékszerek feleárban. Brüsszel, aug. 4. Ide érkezett hirek erőd tiölyágllka észe AG ager szár] fs. sögE ; 3 
Ócska aranyat, ezüstöt készpénzért veszek. ; ij a dik á alá ds lyzztbá 89 B ápánlág 1 enekel ; í b: l Fógel Gyula órás és optikus. Piaez- (Várad.) szerint Roberts lord julius 183-dikán, való- [ a ytársasággal", vagy más ilyen módon ! 3 
utoza 75. a jórgo -Kövéökégkel szorúben, szinüleg a  Pretória mellett szenvedett gyötrik magukat. KÜVEYES énő ; 

zal dal úké venni bőrből ] angol vereség hatása következtében, nyolez : ető ps vég pegállák TeTAss padba ; 
pénz, szivar- és dohánytárczát, sakk, do- Í napi fegyverszünetet ajánlott, amely  azon- tágul a tüdejük. szegsáksagyááta set erősödik ) 5 

minó, sétabot, valódi ezüst és ébenfából ban csak a hareztér bizonyos helyeire terjedt ( minden izmuk, vagy bicsikliszonek  frids ; ű 
dohányzó készleteket, esernyőt önműködő ( volna ki. Botha helyettese az ajánlatot vissza- ! reggeleken vagy alkonyodó hüs délutánokon 4 

hoy orekévn valamint mindennemű dohányzó es£- ( utasitotta. A hir elmondja raég, hogy az an- ] Jó uton, kényelmes ruhában s élvezzék a 3 
f közö et, — tajtékpipák, szipkák, szárak rend- gol katonák nagy élelmiszer hiá ráha repülés minden gyönyörét, a szabad moZ- 0 f 

; kivül nagy választékban kaphatók Sehwartz rértegzágásíéal ölte eve őtlait nyádan ( gást, aa éles, suhanó, hüg levegőt, majd  ] 
Dániel dohányzó-eszköz különlegességi tüzleté- [ szenvednek, mert !ranszvál és Oranje között ( akkor megtudják, milyen az egészséges él- ú 
ben a Bika alatt. a burok elfogják az élelmiszert szállító ! vezet, HIESESÁTÁK ; 
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3 Ke e EGG AZ VÓN VOR RÁK AGA ÍZÉ ON, , 

h ú 
a. ŰL 1900. augusztus 4. . — DEBRECZENI ELLENŐR 7 ; 

is za KKKKEFEtllLjkekköiülllllllllllllllllllllllllÉÉE EE GTA TEK ETET eea áz] jú 

j , B. : Mert ik 11 be, 1 Bl 1; . : Mert egyik som vallaná bo, hogy már [ agyán. Elővévén a magával hozott kötelet ; 
azt a KÜLÖNFÉLÉK. harminez éves. áthuzta a lyukon s egy ággal bálgarösttsák 6 
hát ég B x Szöktetés alaguton át. Alexandra " Uj ezég. Bukott kereskedő: ,Minthogy ] ? lépeső tartására készített mélyedésbe, a it 
10900 Berekmann nevü anarkista néhány év előtt feleségom, istennek hála, megboldogult, kérem kötelen leereszkedett a viz fenekére, mig 4 

ha le- agyonlőtte Pittsburgban 3 agy Carnegje Steel a czéget igy átalakiítoni: Vass Mária özvegye." YSATO egészen h8 hónaljáig állott benne. 7. Kö 
ha Company titkárát és a bíróság ezért 36 évi sg 5 ; tű Pár perezig állott igy, torkig itta ma hi 
10gy sulyos börtönre itélte. . Anarkista-társai, a ." Elszólta magát. Az utczában megbokroso- J gát vizzel s élvezte a fürdőnek  hivességét, il 

n bár- kik sikertelen  szöktetési kisérletet tettek, dott ökrök elől ijedten menekül egy rémült em- ) mely kétszeresen jólesett a barlangok tik- hiv 
ta ezt végre merész terv végrehajtására vállalkoz- Í ber a közeli üzletbe. És e szavakkal rohan be : kasztó heve után, azután pedig levette vál b 

tak, Kibérelték a börtönnel szemközt levő — Bocsánatot kérek, ökör jön. láról a viztömlőt, kimosta, megtöltötte vizzel 8; 

házat ég az uttest alatt alagutat furtak, a ZETT TT ES TETT TTEr ZT s ujra vállára vetette, vé 

mely a börtönbe vezetett. Tudták, hogy Ezt elvégezvén, felhuzta magát a partra isi ] 

; j Berekmann úg. be p/6ABAn láng ponto- : ggg Eegkt pén  ujolag po VARTA GES es dts ; 

York j san ismerték a  börtönépület beosztását. elinduit az aknának nyilása felé. Itt — ; 
napon Munkájuk szépen haladt; a házban, a hon- eze enjar o sb uár gő összegyüjtendő erejét — egy pillanatra meg- 

azzal nan az alagut kiindult, egy nő hangos zon- állott, de érezvén hogy ujra erőt kezd venni ; 

nm az gorajátékával elnyomta azt a zajt, a melyet A Világ Szives rajta a félelem, neki látott a  felmászásnak. 
ikol- a furás okozott. Az anarkisták egészen É b. Százegy rovátka volt a kut falában, meg- Kálnö. modern eszközökkel dolgoztak, villamos — Regény 2 kötetben. — számlálta, mikor lefelé jött volt, hogy ; 
1. Az ! — erőre berendezett ventillátorokkal frissen Angolból forditotta : Krampera János. mindig pontosan tudja, milyen táján van az : 
; ran § tartották az alagut levegőjét, azonban min- 42k aknának. 4 ; 

j denütt jelző készülékeket létesítettek. A (Folytatás.) 57. Mielőtt az ötvenediket elérte volna, oly új 

zzz] — szomszédok azonban lassankint mégis figyel- A levegő ebben a barlangban oly forró ] gyengeség vett rajta erőt, hogy  kénysze- i 

messé lettek az anarkisták munkálkodására ; ! ég tikkasztó volt, hogy alig tudott lélekzetet rülve volt az akna falán csüngve megállani. 7 §asa 
feltünt nekik, hogy különböző csöveket és ]! venni. Hirtelen az üreg keskenyedni kezdett, Ujra tovább haladt s nagy erőfeszítés után d 

, gépeket szállítanak a házba és bejelentették / mig végül egészen keskeny sikátorrá szükült. elérte a hetvenötödik fokot, hol ujra meg 
! a rendőrségnél, hogy aaz illető házban títok- / Maya ugyanesak megijeat, hogy tán egy kellett állnia, hogy lélegzethez jusson, mig 8, 

ban valami gyár müködik. A rendőrség ház- Í második aknaszájhoz fog jutni, mert eszébe csak a jobb lábában, — mely testének su- 7 

ujabb kutatást tartott, de az anarkisták elég jókor ] jutott, hogy hallotta tőlem emiiteni, hogy a ] lyát javarészben viselte — jelentkező nyi- a JEE 

diszek értesültek arról, hogy leleplezték őket és ! viz ezekben a ecuevákban gyakran 5—600 lalás nem tette figyelmessé, hogy jó lesz ; 

n és ! — kellő időben eltüntek. A rendőrség egy ] lábnyi mélységben fordul elő, ő pedig még ] itt nem tölteni tovább az időt. Harmadszorra j 
ildául, ) —— ssomó kitünő gépet és szerszámot talált; a / eddig nom száilt lejjebb 200 lábnyiuál. is neki indult. Kétségbeesett  erőfeszitéssel 8 

vállon ! — pompás alagut pedig már a börtön falai alá Ámint azonban  tiz-tizenöt lépéssel ! emelte lábát egyik rovátkáról a másikra, ai 

gig, a ; ért ekkor. ; odább ment, a folyosó hirtelen elkanyarodott lélegzete szaggatottan Jött ki  — tüdejéből, ig 
körön ő k A szezon uj legyezői. Az előkelő ! s kétsége eloszlott, mert előtte egy csodála- [8 nehéz viztömlőt tartó kötelékek ű belevá- ; 

széles ; párisi társaság köreiben a legyező, melyet ( tos helyiségnek, — milyent még soha nem ]lá- ! gódtak gyenge testébe, eszmélete tünedezni 3 

annak " ugy látszik, számüzni akartak, ismét nagy ] tott — közepében ott esörgedezett a viz, mely- kezdett. ök i 
disz, PF szerepet kezd játszani. Most azonban telje- ! nek eléréseért koczkára tette életét. Még tiz lépcső volt hátra. Eszébe ju- 

izlés- ! — sen uj, egészen a matinég dausante szá- Hogy milyen nagy volt ez a hely, arról [ tott, hogy megmenthetné magát, ha !eoldja 1 

. vilá- §  — mára teremtett alakban jelenik meg. Ele- ] Mayának fogalma sem volt, mert a száraz válláról a viztömlőt, hadd essen vissza az 

ritás-  § — gáns, gyöngyös legyezők, melyek ugy van- Í gallynak gyönge fénye csak kis kört világi- akna fenekére, de ezt a gondolatot rögtön ; 

, fan- nak összeállítva, hogy naponta friss termé- ! tott be a setétségben. Mindaz, amit kivehe- eldobta magától. ;; ; 

an az § szetes virágdiszszel láthatók el. Jelenleg a ] kett, egy csomó fehér oszlop volt, bizonyára (Folyt. köv.) ; 

cibiró, legyezőkön legkedvesebb virágok az ibolya stalaetitak, bár Ő emberi . alkotásnak  gon- Í erzezz———— —— —— ———  —-————————— 

nyoz- és szegfü. Ilyenformán a legyező illatotis ! dolta, — melyek az üreg földjétől egészen jé 

szint [ terjeszt maga körül. A mi a legyező alakját ] tetejéig felértek. Az oszlopok közt pedig SZERKESZTOI.POSTA. 

tni az ) —— illeti igen kedveltek a XV. és XVI. Lajos ( körülbelül barminezs láb átmérőjü kerek ú sineken dei 

Ú korabeli formák. Anyagjuk esont, vagy fe- ] mélyedés terült el 8 ebben volt a viz. Ez a - sr: k. a 2 barátunkat rendkívül ; 
y szé- [ kete fényezett fa. Divatosak a kifeszített Í viz, bár tiszta mint a kristály, nem , állott meghatotta az ön kedves levele s felette kiváncsi I 

án és [/ selyem legyezők is, melyre a virágok festve / mozdulatlanul, mert pár pillanatnyi időkö- ( reá, ki volt az a kurtaruhág kis leány, aki v 

najtó: vannak és be vannak parfimözve. Rendesen ] zökben a tölesér közepétől 3— 4 láb átmérőjü [ valamikor azt kiállgatta utánnam:  , Ujságiró 

ked- kétszinüek, egyik oldaluk kék, a másik fe ] buborék fakadt fel s felszinre jutva, gyürül ]J bácsi, tessék kiirni az ujságba !" Sajnálja, hogy 

Lya ! hér. A fehér oldal virágokkal van befestve, [ szétverődtek a sziklafalon. ; 5 most már nem tőle függ kérdésének a teljesi- 

Irpok, T a kék tele van apró pillékkel, melyeknek Olyan szép volt ez a bugyborékolás S ] tése. Hanem azért csak tessék bátran beküldeni : 
kben. szine vagy arany, vagy ezüst. Ezek már ] oly szabályos volt megjelenése, hogy Maya egyenestra szerkesztőségbe: Hátha megszerez - i 

keny, nem a párisi, hanem a londoni közönség ]Í pár perezig elgyönyörködött benne. Majd hetjük önnek azt az örömet, a melyre olyan i körében is nagy elterjedésnek örvendenek. ! eszébe jutván, hogy nincs elvesztegetni való fügslsétekűl ek sAzttótű ) j 

him- — ideje, ÖRSAGSESÜKIÉEEEÁSÁL. TRY , hozzá fla me n új úr hegyei : ho. kóett ; 

ékek, T hasson a vizhez. Itt azonban olyan nenez- . Zs. H.-Bössörmény. Versa nem közöl- 

kább ( 4. ölök APOBRNEY EK ikerült a teg- ] gégre akadt, hogy hamarjában el sem tudta ( hető. [4 

nzég- ú E NSÍRÉHÉB S röl Ks KEST (ETEK 8 képzelni, milyen módon fogja legyőzheti, ] szeszes B 

! papi konczert ? j jé A tölesér sziklaoldala ugyanis oiy  sikos és Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda. 

sziíve B.: Nagyszerüen, először hegedültek, az- [ meredek volt, hogy teljességgel lehetetlen- [ . — — ——— — —— —— 2 —————— Hi 

al a j után két kisasszony szólót énekelt. ségszámba ment, hogy bárki is a HAjJÁt lás [ál ll láesák ák klttsálkk ása sááet állal 

I A.: Szólót? Hogy lehet az, hogy ketten ( bán lejusson rajta. ; ú 7. ú y vga 

okről, szólót énekeltek ? A régiek, a mint ez a sziklába vágott 

bbek j B. : Ugy, hogy az egyiknek nem volt egy [ mélyedésből látható volt, egy falétrával 8e- Id 0 Uri d ds j 

him- csepp hangja sem. gitettek a bajon, de ez a szerkezet már ró- jj 

- : Barátok közt. A.: Ugy hallottam, hogy ! gen összekorhadt. A tölcsér IG ALAJ8R. HÓ Kossuth-utczán 26. sz. alatt, jú 

nnak j te megnősültél, Tud főzni is a szép fele- [ 22 a lépcső állott, egy lyuk volt a ek A [földszint az utczára 5 szoba, üveges elő- hl bő 
,gáns ! séged ? furva, mely valószinüleg arra szolgált, hogy sóba és taellékhelyíséíéei adotiial hétbe § 

Öltöz- B.: Wőzni tud, esak megenni — nem ] a vizhordók kötelet dugtak bele, mely szoba val 49 VEZE 98 

adon, ! birjuk, nél fogva fenntartották magukat addig, a vehető. Szép udvar, jóvizü kut, mosóház. "ls 

árban ] s Ok. A.: Miért nem választanak nőket is ] mig edényeiket megmeritették. Ennek a Értekezhetni Kardos László Kossuth- JA 

léggé  ( az esküdtek közé? lyuknak láttára egy eszme villant át Maya ütözei üzletében hi 
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oldás j TRENT ó 4 i szó 2 fillérbe kerül, vastagabb betűkből minden szó 2 fillérrel több. "488 s ú TSERÉ ; ESZCSEOB depesetprd vérévé bzs Bi 
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Cs, és kir. osztr.-magy., román kir. és belga fejed. udv. szál- KK úi ú A A 8 új litó, kerületi gyógszerész Korneuburg, Bécs mellett, 

tr i S arany-, 19 ezüst-érem, 30 disz. és elismerő oklevél, 00000 Piacz-utcza, a Bika száljloda mellett. keleteteétel ii § i 
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e at 
; s 8 ELESETT ESÉST KA JET .. SZEP CAPÉTS sé ;áztó 48 

Állatorv, diütikal szer lovak, marhák és juhoknak. Közel : dass sit skés Egész épületek kályha berendezését tetemes 7 ; 50 év óta a legtöbb istállóban használatban étvágyhiánynál, 8 be JANG KS] o A au ] l Bá; ág 
rossz emésztésnél, valamint teheneknél a tej javitágsa 8 a hő SES! A a Jé 3 8 mél 

É tejelőképesség fokozása czéljából. Egy doboz 1 kor. 40 fil. je E. MENET árengedménynyel vallalom e FA ÖELLRAK 7 Ti t fél doboz 70 fill. Valódi csak a fönti védjegygyel, és kapható 4 ft wábalt tés dai HA Aaa RŰ kó Ís [a itAcá A TAaGÉ a rÖG kás j 
ú minden gyógyszertárban és droguakereskedésben, SEGEGSEZ EE HL ÉLTE 43 Régi kály hák tisztítását es átrakását előny 05 az b 
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see KS t A § közöltéte YÉ88 j 1 szlák e lési — árak mellett eszközöltetem. 2 ———— Ő [d KS i ktá tekinthetők. HÍ! zzseeetég Kész felállított mintakályhák raktáromon megtekinthetők. ; 
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ési eg sztk segge vegye zrét SEGA 
p kő ," ) Aranyérem kitünőnek elismert Aranyérem e VODADOODODOCODOCONDOOGA FAADADKODODFIDKDOAGOAOVONIKIDBVALAINNDAT OC je ú dij Pár;s, : Pécs, ; ; GRÉNENYTTSSKES] 314 ; a; ! b bá: ; (London, Or. Sichulszky-féle romosvár. ] ] [A] Gzors és biztos segély gyomorbeteg- Kiváló ftájdalomostlapió.  antisopükus, ői § 

r hősi j ségek és azok utóbajaiban! gyógyitó és a hegedést elősegítő szer. í0 ; 3 ú 
! SEEKESZZENE MROZERE MESA NMEZZIRBES ETTE ASE NETEEENTETEZZNET MTE MATAT VNEDE MEL TC EONT MEN ZC ISO TO ALI 28 16 MTV TAO it TREE MEZ ORSZ TSA IZ 110 ja Árczkenőcs ég mosdóviz, Ji § A legjobbnak bizonyult  HÁZISZER, mely az Minden gyuladás, seb éz kelés gyógyítása biztos Í m 1 a F ú aza emésztést szabályozza, reudes vérkeringést eredményezi, sikerrel jár, a női mell gyuladásánál,  ftejrekedés és ko- a t ; Ezen készitmények ajánló ű levelét szoknak félszázad óta a megromlott és hibás véralkatrészt eltávolítja (aA mi az ményedésnél, a gyermek elválasztásánál, tályogok, vér- fi ; szi mindenütt elterjedt világrhírük és bámulatos hatásuk képezik. egészség főfeltétele), gyorsan és biztosan megszünteti a kelések- pokolvar és genyedéseknél, továbbá körömgenye-  § E 

8 Megbizrható sikerrel haszn iltatnak szeplő és májfoltok, a for- ő gyomorbajt és p. ét ágytalanságot, savanyu felböfögést, dés és ugynevezett körömméregnél a kézen és lábujj kon, va vósíg vagy fag Alt un ki letkezett pirosság s a bőr minden 8 hányási ingert, gyomor és hasbántalmat, gyom rgörcsöt, koményedéseknél, daganáatoknál, mirigydaganatoknál, si új : Vsztátlansága ellen, Egy nagy tógely ára 1 kor. 10 fillér, A vértolulást, hámorhoidákat, női bántalmakat, bélbajokat, holttetem képződéseknél stb. 50 év óta bevált ja 
égy xis tégely 70 fillér. Egy nagy üveg mosdóviz 2 korona, a már 40 év óia jónak bizonyult 

Í b j F egy kis üveg 1 kor. Hozzávaló Mandola-korpaszappanu 560 fll. F-] f 8 j , r § j8 es 1 [d n r tú) Hi TTYETAZNEN 83 
; 4 hi tt 4 VÉ fú úg! j ; . JOLIESSÁNTE-CRÉME 1118! Dr. ROSÁ- BÁLZSAMI PRAGAI HÁZIKENŐGS JÉ ! i 
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[d § ja fj bőrfinomitó és szépítő szer. [/ F 
jő í ki j ij Kítünő batással bir a bőr finomítása és szépségének elő- § aj Tan ae eat e e TAmNNMEMEGTANNTENMMÉMÁME ENNE I VAMM NAT EMMA TEK EEESTÉEKTSTTE OOO tő ; É i Attásk ztés t nt ig ús b ma a 28 és , , 4"? , td , B É caczzzami [d d 

mozdítására valamint a pattanások a kiütégek  elügésére, § E SS sszeg 92) ső: h-Et tj Hő 5g7 aza kere j- Pp né ep heanm 624 )-§ j8j szszezszaezzrk et tl 
i c Egy üveg ára 8 korona 10 fllór. j § 83! öves EBÉ TEbet Ú3 a 93 08) SZOVKÉSZTO I Í ett EHE 21 a 1 E e 123 Í jh j 2 548 ÉGE ÉREzÓ EE HEGY bi 

Adi 618 RE"ENE B AR SEBN ga sm [3 í EESDEREEZT TKZ ldűttÉtÉttzt—tttmmlllamte————..iklmmttteás ett vás k ELEK KÓ elkásál vasak ÉL Sá Ae ee a VETEK e Teo BE f€s 24 
aj EL IESSÁN k £-PUDER ű 83) Az emésztés minden munkáját uj életre serkenti és erész b A gyógyulás fájdalom nélkül halad a kenőcs hüsitő , 44 ; 

3 án 3 kan 49 €2) BG 8 ÖSGN táltos ő tlázta Kéktezasén különbén ló biztos ós meseza b ZS (4 nnlkok alaki its m. 
fohór, rózsa és sárga színben, ; el. földön hires IDOVÁlt há  Igyor 3 jatása alatt, jj § há (Kiváló finomsága miatt ajánlható leginkább, Az arczra látba-! Hi fi Mek BEFELÉ 8 FA s Eli KKE e el 78 ú : : Mt kegadrá edsak kllee, bi j b 1 üveg 50 kr,, kettős üveg líri. Postán 20 krral § Dotozban 35 krjával. 7 Postán 6 krral i i ba . 7 Egy nagy doboz árai kor. 60 fillér, egy kis doboz 1 korona, Fi] úrágádb, drágább. Í E. $ rakd. 2 § E Ő stásttnáelk teztváttámálásáttsáátnssi klánt jé KTOTAT STO OTT OSV TE DEKG maszat d új 

JÜK fe 8 $ b8) I E- FOGPOR i egi Sy bg BE; TEPOTZ szet jesz SEEK ESZ ii bó ús táma Ül élen Fa Bt met bj 528 0088 KR FK: yelmeztetés ! Mindenki cs az eredeti késziíményt ké 1 prágai jé szé ZSÁSŐ ik j legegészségesebb fogpor a fogak tisztítására, odvasodásuk ! j 9. MD ZÁT 38 ,  Fragner B. gyúgyszertárából BSZ EgNen ATA hogy av NN SALEBAM SZERET te a há je. SZA 
: j és büzödésük eltávolítása s megóvására, mely által egyuttal b AZ a ge CEGE] NK ÁE BSE KKK ÜLET SES EAK TS OLAS At ASS JéHató áron esölétü A REGE KKDÉGY ei ; 

i a foghusra is a legjótékonyabb hatást gyakorolja, í SZE to V ei prágai házi kenőcs Csomagolásán TEEKÉT a jobbról látiató három szögletü SE Sa zláge ÉsE 1] p.d ] Egy doboz ára 1 kor. sg ELV gy BEZ védjegy. KÖSZ ig § kdösd 4. ső j JOLIESSÁRNTE SZAPP i fél Sosas e A ki egy utánzást talál és nekem bejelenti, jutalmat kap ! a f j ő 65 X 8 ÉS j 3 AN hi 94 : IZIÉSIRTETVŐ leweleic ezrei rorr:deliczezésvre sllmealr. hi 7 j már kellemes illatánál fogva is a legkedveltebb toillotte- E É4 § em emma eeeSüsMEE e eesemesákeea] [4 a 
j iszappan. A bőrt finommá és simává teszi, valamint előmoz- Hi Új i Raktárak Budapesten : TÖRÖK JÓZSEF gyógyszartérában EGGER A. gyógyszeríédrában te) E a 

[dítja s emeli annak íÍriss, üde kinézését. Kivánatra minta- § £34 aztára udaposton : S eves r gyogySszat 8 Bán, A y . ! 2 ] darábok ingyen adatnak. Egy darab Afa 80 fi. § 4 j Dborroozenben kaphatók; . Ali 
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! m B b , ABE salt  Hölkalo iss iség la 2. PZL AL SZG GTGL AG ét "Si j Haj-REStorer Í a) Dr. Rotscánek V. Emil, Hihaioviis Isíván és Tóth Béla gyógyszerészeknél. i 3 
; bistos szer a megőszült haj eredeti természeteg szinének ; A A § ; a jr zi 
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gyakran a gyermekek ápolásához, Tehát a , Vinacet"-nek . e. SEGEZU TNNRNNNNNÉNSNEENNENÉNENNEEEENNNNENÉNNN fi j egy háztartásban sem szabad hiányoznia. S u i Utazásnál igen ezélszerü. — Rövid használat6 j he a lénekssk 07. Altat öljék ét a zati ák he NH . 4 MIG Tá ha iögatoüáot haddáda Hire Ő egyesült részvény-társaság által előállított eeczet-eggenezia. ; 
után nélkülözhetlen. Egészsé gügyi hatóság által ] Aki kész eczetet használ, igen gyakran megromlott gyz megvizsgálva, Bizonyitvány Bécs, 1887. julius 8. E vagy a legrosszabb anyagokból előállított eczet-t kap ; ez, 2 8] setét a 

ha a bevásárlásnál jó is, rövid ideig való állás után bizo: ; SSKZZÍN KW €/ b nyosan megromlik. A rosz eezet épen olyan iztelen, mint ú 0, 7. 6 
ú É a milyen káros az egészségre és ezenkivül teljesen érték- új KS 

3 fás "9 É telen az ételek konserválásához. 3 £ők és $i Aki a , Vinacet" eczet-eszencziát használja, mindig j ös 
jó és íÍriss eczet van házában. Egy bizonyos mennyiségii jj db 
eszoncziát a háztartás czéljára vizzel való egyszeri felujitás : 6) ] által teszünk használhatóvá és aztán az eszencziát, mely , Iza a elisssert legjobb : § 51 soha sem romlik meg, megőrizzük. 7 ZEN j - - [4 Há Aki , Vinacet"-et használ, a jó eezetet sokkal olesób- ő ky 

g u tem ng 3 : ksi § 2, ; ! zs fogtisztitá:szer j ban vásárolja, mint a rosszat és teljesen tiszta, legjobb fi ő övid használat utá ss £8 Itávolitia : i anyagokból előállított készitményt szerez be z év 17Ys st és HA ÁZ átad ben HR USBU v sava u 8 28 Készletben vai minden csemege-, drogua- és gyar- elis szájban hihetetlen nagy számban képződő, f matáru üzletben, y, litorés üvégbén 1 korona és 1 líto ös i 85. a foghusra és a fogakra tapadó ártalmas b üvegben 8 koronáért. ; i 18 gombákat (fogkő stb.), erősíti a foghust és j DEBRECZENBEN kapható : "TA p 2 4. szi , , . 
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u! 7) Kilmatikus gyógyhely. Vizgyégy- jól eh... Melyik a legjobb szépítő folyadék ? 
: Intézet. Nyaralótol ZÜNEGGSSA "gepe ; MAL. § niézet. Nyaralótelep. ördzte ; j i 

bo [ Vasuti állomás Igló (Kassa-odorbergi jo eg 3 VIS a NOS kal jo 
Ho8 ; vasut) Szepesmegyében 580 méter magasság- 6 Ce ] . . 0) j 
ee ban a tenger szine felett, nagy kiterjedésü e sági -y -y v o 
Pa a fenyvesek közepette, pompás sétányokkal, pzztl 9. 4 0 [: [r ji éb k R (s ji N j 1855. F ág Tükör-, kád- és fenyőfürdők, villanyozás, bá e kgegét ök 4 A 1] B 
Hz § "$ massage, kiválóan alkalmas gyógyhely ideg- ké ös HA EKE ZOKSZT 
jő i gy engeség, légzőszervek bántalmaiban szen- B : Lot SIZE Ze . mely puhává, fehérré, üdévé B ; 
szi ; vedőknek, üdülők részére, s fős Hz 29 my teszi az arcz és kéz bőrét, nem ; 
zést 2 ta a s 64 176 iroz j Ártalma sg! ál Jó konyha, mérsékelt árak, zongora, jó SZÚ? Hatása megtepően gyore. "STOZ 5 feljesen ártalmatlan, B 
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